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SECCION 1: CARTA DE INVITACION
San Salvador, 5 de noviembre de 2021

Senores
Presente

L El Gobierno de la Republica de El Salvador ha suscrito el préstamo No. 3608/OC-ES con el
Banco Interamericano de Desarrollo (BID) para financiar el costo del PROGRAMA INTEGRADO DE
SALUD 1II, y se propone utilizar parte de los fondos de este préstamo para efectuar los pagos bajo el
Contrato de: “ADQUISICION DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES
DE CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA”

2 La UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA por medio de su AREA DE
ADQUISICIONES 'Y CONTRATACIONES (ACP/UGP), tiene el agrado de invitarle mediante un
proceso  por Comparacion de Precios, No: PRIDESII-296-CP-B-MINSAL Denominado
“ADQUISICION DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE
CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA”.

5! Esta Comparacion de Precios se efectuardi conforme a lo establecido en las Politicas para la
Adquisicion de bienes y Obras, financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) GN-2349-15
y en los Documentos del proceso que se anexan.

4. Las ofertas deberan hacerse llegar a més tardar a las 3:30 pm del dia 19 de noviembre de 2021, a la
siguiente direccién: oficinas de la UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA, nivel tres, edificio del
Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica
de Ecuador N° 33, San Salvador

5 El valor referencial total de: setenta y cuatro mil treinta 00/100 ddlares de los Estados Unidos de
América (US$74.030.00).

6. Anexo encontrard los Documentos de la Comparacion de Precios. Por favor informarnos por
escrito de la recepcion de esta invitacidn, y su intencidén de participar tan pronto la hayan recibido, al
siguiente email: acp_ugp@salud.gob.sv o a la siguiente direcciéon UNIDAD DE GESTION DEL
PROGRAMA, nivel tres, edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira,
Boulevard Altamira y Avenida Reptblica de Ecuador N° 33, San Salvador.

Atentamente,

DRA. PATRICIA FIGUEROA DE QUINTER
Coordinadora de la UGP-PRIDESII
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SECCION 2: DOCUMENTOS DE SELECCION: COMPARACION DE
PRECIOS

1. OBJETO DE LA ADQUISICION

El presente proceso de seleccién tiene por objeto la adquisicién de: “ADQUISICION DE EQUIPO
BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS
GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL DE SALUD
PUBLICA” de conformidad con las especificaciones técnicas descritas en la Seccién 03 y se realizard bajo los
procedimientos establecidos en las “Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras Financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo” version GN-2349- 15,

CODIGO
No. DEL DESCRIPCION COMPLETA U/M CANTIDAD
PRODUCTO
o MICROSCOPIO PROFESIONAL DE LUZ
1 60403373 TRANSMITIDA c/u 22
MICROSCOPIO PROFESIONAL DE LUZ
. TRANSMITIDA INCLUYE VIDEOCAMARA
2 60403379 c/u 1

DIGITAL DE ALTA RESOLUCIQN CON SISTEMA
DE PROYECCION

BALANZA PARA LABORATORIO CAPACIDAD EN
60403050 GRAMOS. DIGITAL DE TRES DIGITOS. CON c/u 1
PLATO DE ACERO INOXIDABLE, PANTALLA LCD

L

2. INVITACION DATOS BASICOS

El Gobierno de la Republica de El Salvador ha suscrito el préstamo No. 3608/OC-ES con el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) para financiar el costo del PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD
IT, en lo sucesivo “El COMPRADOR?”, invita a empresas a presentar cotizaciones para la adquisicién de
los bienes especificados en Seccidn 03.

El nombre e identificacién del Procedimiento son: No: PRIDESII-296-CP-B-MINSAL Denominado
“ADQUISICION DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE
CONTROL DE -CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA”. El presente contrato serd financiado con
fondos provenientes del Préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo, en lo sucesivo “el Banco”

En estos Documentos “dia™ significa dia calendario. Excepto si especificamente se indica de manera
diferente.

Para todas las comunicaciones y presentaciones que se originen en este procedimiento de seleccién los datos
del COMPRADOR son: MINISTERIO DE SALUD-Contrato de Préstamo No. 3608/OC-ES,
PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD II.



e MINISTERIO
oy w DE SALUD

GOBIERNO DE

EL SALVADOR

Direccibn: oficinas de la UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA, Nivel tres, Edificio del Instituto
Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptiblica de
Ecuador N° 33, San Salvador.

Telefono: 2591-8293
Email: acp_ugp@salud.gob.sv

Las ofertas deberin hacerse a mis tardar a las 3:30 pm del dia_19 de noviembre de 2021.

3. PRACTICAS PROHIBIDAS

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, al
igual que a todas las firmas, entidades o individuos participando en actividades financiadas por
el Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, observar los més altos niveles éticos y denunciar al Banco'
todo acto sospechoso de constituir una Prictica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un contrato.
Las Practicas Prohibidas son las siguientes: (i) pricticas corruptas; (i) pricticas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; (iv) pricticas colusorias; (v) pricticas obstructivas y (vi) apropiacion
indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisién de
Pricticas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco ha adoptado
procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido en Pricticas Prohibidas. Asimismo,
el Banco suscribié con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) un acuerdo de
reconocimiento mutuo de las decisiones de inhabilitacién.

(@) A los efectos de esta disposicién, las definiciones de las Practicas Prohibidas son las
siguientes

(1) Una prictica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una obligacién;

' En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta
comisién de Pricticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién, y el acuerdo que rige el
reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(i1) Una prictica coercitiva consiste en perjudicar o causar dano, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(v) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o més partes realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de
otra parte; y

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i.  destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacién del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una investigacién del Grupo
BID;

b

ii.  amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue
su conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del
Grupo BID o que prosiga con la investigacién; o

ili. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditorfa e inspeccion del Grupo BID previstos en el
numeral 3.1 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacién;

(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un
propdsito indebido o para un propésito no autorizado, cometido de forma intencional o por
negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del Banco, que
los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores vy
organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, cualquier firma, entidad o
individuo participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como, entre
otros, —oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Prictica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacién o ejecucidén de un contrato, el Banco podra:

i, no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicién de bienes o servicios, la contratacién de obras, o servicios de
consultoria;

1. suspender los desembolsos de la operacién si se determina, en cualquier etapa,
que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Comprador ha cometido una Prictica Prohibida;
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iii.  declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco vy
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que
el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

iv.  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta oficial de censura por su conducta; ‘

v.  declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por un periodo determinado de tempo, para la participacién y/o la
adjudicacion de contratos adicionales financiados con recursos del Grupo
BID;

vi.  imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras, restituciéon de
fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones previstas en los Procedimientos de Sanciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas" (las sanciones ‘“arriba referidas” son la
amonestacién y la inhabilitacién/inelegibilidad).

vii.  extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma que,
directa o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad sancionada,
sea de propiedad o esté controlada por un sancionado o sea objeto de
propiedad o control com(n con un sancionado, asi como a los funcionarios,
empleados, afiliados o agentes de un sancionado que sean también propietarios
de una entidad sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad sancionada
aun cuando no se haya concluido que esas partes incurrieron directamente en
una Prictica Prohibida.

viii.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas de hacer
cumplir Jas leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del numeral 3.1 (b) se aplicard también en los casos en
que las partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la adjudicacién de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancidn, u otra resolucidn.

(d) La imposicién de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas anteriormente sera de cardcter publico.
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(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacién

®

firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFIs), cualquier firma, entidad
o individuo participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, personal de los
Prestatarios  (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podri verse sujeto a una sancién.
A los efectos de lo dispuesto en el presente pérrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participacién en futuros
contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una contravencién del marco
vigente de una IFI aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Pricticas
Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de
bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes o agentes, y
concesionarios le permitan revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacién de propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante,
proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberi
prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco también requiere que los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (i) entreguen todo
documento necesario para la investigacién de denuncias de comisién de Pricticas
Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de que las actividades han sido financiadas por el Banco, estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacién provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor debidamente
designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién, el Banco,
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discrecionalmente, podrd tomar medidas apropiadas en contra los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultorfa, obras
o servicios de consultorfa directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
relativas a las Pricticas Prohibidas, y a las sanciones correspondientes, se aplicarin
integramente a los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y
sus representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provisién de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexidén con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensiéon o la
rescision. Las agencias especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles temporal o permanentemente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible por el Banco, este no financiard los gastos conexos y tomari
las medidas que considere convenientes.

3.2 Los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al presentar sus ofertas, propuestas o
solicitudes, declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco vy las sanciones
aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b) que no han incurrido o no incwrrirdin en ninguna Prictica Prohibida descrita en este
documento durante los procesos de seleccidén, negociacién, adjudicacién o ejecucién de
este contrato;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacidn, adjudicacién o ejecucién de este contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal clave o
accionistas principales son inelegibles para la adjudicacién de contratos financiados por el
Banco;
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(e) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes o agentes, pagos por
servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades
financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias podrd dar lugar a la
imposicién por el Banco de una o mas de las medidas descritas en el numeral 3.1 (b).

4. OFERENTES, PROVEEDORES, CONTRATISTAS, SERVICIOS ELEGIBLES

Los Oferentes, Proveedores, Contratistas y subcontratistas, asi como los servicios que suministren deberin
cumplir con las reglas de elegibilidad del Banco. Dichas reglas estin disponibles en el sitio virtual del Banco.
Dichas reglas incluyen, pero no se limitan a:

(a) Nacionalidad de los individuos y firmas;

(b) Origen de los bienes y servicios;

(¢) No haber sido declarado inelegible por el Banco;
(

d) No tener conflicto de interés.

5. ELEGIBILIDAD: PAISES MIEMBROS DEL BID

Los Oferentes, Proveedores, Contratistas y subcontratistas, asi como los bienes y servicios que
suministren y que hayan de emplearse en cumplimiento del Contrato deberin cumplir con las
reglas de elegibilidad del Banco. Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccién de obras
y la prestacién de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco.

A) Paises Miembros del Banco Interamericano de Desarrollo.

Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El
Salvador, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panami, Paraguay,
Perti, Reptblica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Alemania, Austria, Bélgica, Canadi, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Israel, Italia, Japén, Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Reptblica
Popular de China, Reptblica de Corea, Suecia y Suiza.

Territorios elegibles
Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidén — por ser Departamentos de Francia.

Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados Unidos de
América.

Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

Hong Kong — por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de China.
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B) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se
utilizaran los siguientes criterios:

i) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pafs miembro del Banco si el o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

e es ciudadano de un pais miembro; o

e ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

° esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

* mis del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir. con: los
requisitos arriba establecidos.

ii) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pafs miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados
o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido
cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propédsito de uso son substancialmente diferentes de sus
partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un tercero) para
lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco
considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el ensamblaje de los componentes
individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el
bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con destino al
Contratante.

11
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Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién
Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la
Unidén Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los
Mmisnos

iii) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios
(tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, alimentacidn, eventos, estudios, etc.),
a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.

6. PRECIO REFERENCIAL DE LA OFERTA

El precio referencial de la oferta es de US$74,030.00 délares de los Estados Unidos de América, el cual
incluye el valor, de los bienes, asi como todos los costos directos e indirectos, impuestos (incluido el IVA), tasas;
es decir, absolutamente todo lo necesario para entregar los bienes a plena satisfaccion.

7. PERIODO DE VALIDEZ DE LA OFERTA

Las ofertas deberan tener un periodo de validez no menor de sesenta (60) dias calendario contados a partir
de la fecha limite de presentacion de las ofertas. En circunstancias excepcionales, el COMPRADOR podri
solicitar a los Oferentes que extiendan el periodo de validez por un plazo adicional especifico. La solicitud y
las respuestas de los Oferentes deberdn ser por escrito. Los Oferentes podrin rechazar tal solicitud y retirar
su oferta sin que se les egjecute la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que acepten
la solicitud no se les pedird, ni permitird modificar sus condiciones y precios. Si un Oferente retira su Oferta
durante el periodo de validez y/o no acepta la adjudicacién del contrato, éste serd excluido de la lista de
Oferentes de la Unidad de Gestién de Proyectos, por un periodo de 2 afios y se podri adjudicar a la siguiente
mejor oferta calificada.

8. COMUNICACIONES

Todos los trimites y presentaciones referidos a la presente comparacién de precios deberén realizarse por
escrito y dirigirse al MINSAL/Avea de Adquisiciones y Contrataciones de la UGP, Atencién: Ing. Fabiola
Movan, Coordinadora Area de Adgquisiciones y Contrataciones de la UGP-MINSAL. Estos y todas las
notificaciones seran vilidas cuando se efectiien por medio fehaciente en las oficinas del MINSAL/Unidad
de Gestion del Programa-UGP cuya direccion se consigna en la carta de invitacién o mediante correo
electronico con confirmacién de recepcién.

Se considerarin medios fehacientes las comunicaciones efectuadas por carta documento, correo electrénico
con constancia de recepcién y/o nota presentada ante el organismo Comprador sellada por éste, indicando
dia y hora de su recepcién.
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9. ACLARACIONES Y CONSULTAS

Los oferentes podrin efectuar consultas vinculadas con esta comparacién de precios hasta el 10 de
noviembre de 2021.

El ente COMPRADOR contestard las preguntas o aclaraciones sobre los documentos del concurso hasta
dos dias calendario antes del cierre de la presentacién de ofertas. Todas las consultas serdn contestadas por el
ente. COMPRADOR por escrito y puestas a disposicion de todos los oferentes en la Pigina Web
www.comprasal.com y www.salud.gob.sv

Las consultas y sus respuestas no producirdn efecto suspensivo sobre el plazo de presentacién de las ofertas.

Dos dias calendario antes del cierre de la presentacidén de ofertas se considerard que todos los interesados
estin notificados de todas las aclaraciones y/o enmiendas hasta ese momento, siendo su responsabilidad la
carga de notificarse en sede.

10.  PRESENTACION DE PROPUESTAS: FECHA Y LUGAR DE PRESENTACION

Entregar en las oficinas de la MINSAL/ Area de Adquisiciones y Contrataciones de la UGP, Atencién:
Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, nivel tres, edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptblica de Ecuador N° 33, San Salvador. Se solicita
presentar su oferta a mas tardar el dia_19 de noviembre de 2021, hasta las 3:30 pm.

No se aceptardn ofertas alternativas, de presentar mas de una oferta serd considerada Gnicamente la de precio
mis bajo.

11. CARACTER DE LAS PRESENTACIONES

Se deja establecido que:

a. Por la sola circunstancia de formular la oferta, se tendri al oferente por conocedor ‘de las
bases y condiciones de esta invitacion y de las caracteristicas de los bienes requeridos, por lo que no
podra con posterioridad invocar en su favor los errores en que pudiere haber incurrido al formular
la oferta, o duda o desconocimiento de las clausulas y disposiciones legales aplicables.

b. La presentaciéon de la oferta en respuesta en el marco de esta comparacién de precios
implica la aceptacion lisa y llana de las normas y procedimientos establecidos en esta invitacién y en
las especificaciones técnicas.

Los Oferentes serin responsables por todos los gastos asociados con la preparacién y presentacién de sus Ofertas y
el COMPRADOR en ningin momento y bajo ninguna circunstancia serd responsable por dichos gastos ni
rembolsard gastos algunos.

El oferente podra ofertar un lote, varios lotes o todos los lotes.

12.  PREPARACION Y PRESENTACION DE OFERTAS

La oferta, su documentacion, y las consultas y/o presentaciones realizadas por el oferente deberin estar
mecanografiadas en tinta indeleble y redactada en idioma espafiol, salvindose toda testadura, enmienda o
palabra interlineada. El oferente deberd acompanar su oferta en soporte papel y en soporte magnético (CD o
USB, seccién de especificaciones técnicas digitable). Las ofertas deberan estar foliadas correlativamente.
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Los documentos se presentaran en forma fisica en sobre cerrado y sellado, el cual contendra la oferta técnica y la

cotizacion, serd presentado e identificado de la siguiente manera:

COMPARACION DE PRECIOS No: PRIDESII-296-CP-B-MINSAL Denominado
“ADQUISICION DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE
CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA”.

Sefiores: MINSAL/UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA

Programa: PRESTAMO INTEGRADO DE SALUD II- CONTRATO DE PRESTAMO BID
3608/0OC-ES

Direccién: nivel tres, edificio del Instituto Nactonal de la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira,
Boulevard Altamira y Avenida Repiblica de Ecuador N° 33, San Salvador

Propuesta presentada por (Nombre del oferenite)
Lote al que se presenta (de corresponder):

(No abrir antes del )

Se les solicita no anillar la oferta con pldstico o metal, no utilizar pastas pldsticas.

13, CONTENIDO DE LAS PROPUESTAS

a) Indice de todo el contenido de la oferta

b) Informacion de la empresa

Copia del DUI'Y NIT del representante legal y/o apoderado, segiin sea el caso.
Copia del NIT de la empresa.

Copia de la credencial de eleccién del representante legal o copia del testimonio de
escritura del poder debidamente inscrito en el CNR.

Informacion Persona Natural

En caso de tratarse de una persona natural deberd adjuntar copia de su Documento Unico
de Identidad-DUTI y NIT.

La propuesta técnica — econdmica deberi contener la siguiente informacién:

¢) Propuesta técnica:

e Formulario de Presentacidon de oferta (Formulario N° 01).

e Declaraciéon Jurada- Informacién Empresarial (Formulario N° 02), firmada por el
Representante legal o por quien cuente con los poderes y facultades suficientes para ello.
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o Cumplimiento de especificaciones técnicas. (Formulario N° 03)
e Lista de precios (Formulario N° 04).

e Declaracién de Mantenimiento de oferta (Formulario N° 05)

d) Cotizacién: Lista de Precios

Formulario de Cotizacién: Lista de precios (Formulatio N° 04). El precio ofertado debera ser expresado en
Délares de los Estados Unidos de América, indicando el costo unitario y total, y deberd incluir todos los
tributos (incluyendo el IVA), y cualquier otro concepto que pueda tener incidencia directa o indirecta

sobre el costo de los bienes requeridos en la presente convocatoria. El precio ofertado deberd ser
consignado Gnicamente con dos decimales.

Los precios cotizados por el Oferente serin fijos durante la ejecucién del Contrato y no estardn sujetos a
ninguna variacion por ninglin motivo.

e) Cardcter de la Informacion y documentacion presentada:

Toda la informacién y documentacién presentada en la oferta revestird el caricter de declaracién
jurada, y el proponente deberd permitir al Contratista su verificacién en cualquier momento, de
detectarse falsedad o adulteracién en la informacién institucional, financiera o técnica que conforma la
oferta, se podra desestimar la oferta, sin perjuicio de las otras sanciones que pudieran corresponder.

APERTURA DE LAS OFERTAS

No habri apertura piblica de ofertas, Gnicamente se realizard apertura con los designados para evaluar las
ofertas.

EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS

Las ofertas serdn evaluadas por una Comisién Técnica o delegados para evaluar, que observara los siguientes
pardmetros:

a) Confidencialidad:

No se divulgara la informacién relacionada con la revisién, aclaracion, evaluacidon y comparacién de las
Cotizaciones, ni sobre la recomendacién de adjudicaciéon del contrato/Orden de Compra hasta que la
adjudicacién del Contrato/Orden de Compra, se haya comunicado a todos los Oferentes.

b) Aclaracion de las Qfertas

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacion de las Ofertas, el COMPRADOR tendr la
facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios
unitarios. La solicitud de aclaracion y la respuesta correspondiente deberin efectuarse por escrito, pero no
se solicitard, ofrecerd ni permitird ninguna modificacién de los precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las
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‘que sean necesarias para confirmar la correccién de errores aritméticos que el COMPRADOR haya
descubierto durante la evaluacion de las Ofertas.

¢) Examen de las Ofertas para determinar su cumpliniento

.La Comision o designados para evaluar, determinara si cada oferta:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en este documento de seleccién;
(b) ha sido debidamente firmada;

(c) estd acompariada de la Declaracidén de Mantenimiento de la Oferta; y
(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de Comparacién de Precios.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones de los Documentos de Comparacidén de Precios sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacidn, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los bienes;

(b} limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos de Comparacién de Precios,
los derechos del COMPRADOR o las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato/Orden de

Compra; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas
cumplen sustancialmente con los requisitos del Pliego.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Comparacién de
Precios, serd rechazada por el COMPRADOR vy el Oferente no podri posteriormente transformarla
en una oferta que cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de Comparacién de
Precios mediante la correccién o el retiro de las desviaciones o reservas. Se aclara que de solicitarse
declaracién de mantenimiento de oferta si no se acompafa se procedera al rechazo de la oferta.

d) Correccion de errores

El COMPRADOR verificard si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos de los

Documentos de Comparacién de Precios contienen errores aritméticos. Dichos errores serdn corregidos
por el COMPRADOR de la siguiente manera:

(a) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y en palabras, prevalecerin los
indicados en palabras y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un rubro que se haya obtenido
multiplicando el precio unitario por la cantidad de unidades, prevaleceri el precio unitario cotizado, a
menos que a juicio del COMPRADOR hubiera un error evidente en la expresion del decimal en el
precio unitario, en cuyo caso prevalecerd el precio total cotizado para ese rubro y se corregiré el precio
unitario.

El COMPRADOR ajustard el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el procedimiento antes
senialado para la correccién de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerari de
obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con el monto
corregido, la Oferta serd rechazada y podrd hacerse efectiva la Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta.
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¢) Evaluacion y comparacion de las Ofertas

El COMPRADOR evaluard solamente las Ofertas que determine que cumplen sustancialmente con
los requisitos del Documento de Comparacién de Precios y cumplan con los requisitos de calificacion
en ellos consignados.

Al evaluar las Ofertas, el COMPRADOR determinari el precio evaluado de cada Oferta, ajustandolo de

la siguiente manera:

(a)corrigiendo cualquier error aritmético, conforme al estipulado en estos Documentos de
Comparacién de Precios.

£ Pos calificacion del Oferente

El COMPRADOR determinari, a su entera satisfaccidn, si el Oferente seleccionado como el que ha
presentado la oferta evaluada mds baja, ha cumplido sustancialmente con los Documentos de
Comparacién de Precios y cumple con los requisitos de calificacién establecidos. Una determinacion
afirmativa serd un prerrequisito para la adjudicacién del Contrato al Oferente. Una determinacién
negativa resultard en la descalificacién de la oferta del Oferente, en cuyo caso el COMPRADOR
procederd a determinar si el Oferente que presentd la siguiente oferta evaluada mis baja est calificado
para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

16. DERECHO DEL COMPRADOR A ACEPTAR CUALQUIER OFERTA Y A
RECHAZAR TODAS O CUALQUIERA DE LAS OFERTAS

El COMPRADOR se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacién del Contrato, sin que por ello

adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes o la obligacién de informar a los mismos acerca de las
razones para tomar tal decisién.

Si cualquiera de los siguientes documentos o informacién faltara, la oferta seri rechazada

(a) Formulario de Presentacion de la Oferta
(b) Plan de oferta
(c) Declaracién de Mantenimiento de la Oferta

17.  ADJUDICACION
La adjudicacidén del presente proceso serd por lotes: un lote, varios lotes o todos los lotes.

El COMPRADOR adjudicard el contrato al Oferente elegible, cuya Oferta i COMPRADOR haya
determinado que cumpla sustancialmente con las especificaciones y demis requisitos exigidos en estos
documentos y que representa el precio evaluado més bajo.

El COMPRADOR adjudicari el contrato al Oferente elegible, cuya Oferta el COMPRADOR haya
determinado que cumpla sustancialmente con las especificaciones y demds requisitos exigidos en estos
documentos y que representa el precio evaluado mis bajo.
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En caso de empate en precios de las ofertas que cumplen especificaciones técnicas, el criterio de desempate
serd: se adjudicard a la empresa de las empatadas que haya entregado primero su oferta y que se puede
verificar en el cuadro de Recepcidn de Ofertas.

18. DERECHO DEL COMPRADOR A VARIAR LAS CANTIDADES (si la cantidad
supera las 5 unidades)

El miximo porcentaje en que las cantidades de los bienes podrin ser aumentadas es: veinte por
ciento (20%)

El méximo porcentaje en que las cantidades de los bienes podrén ser disminuidas es: veinte por
ciento (20%)

19. DECLARATORIA DESIERTA.
Se podra declarar desierta esta invitacidn, si:
a) No se hubiera recibido ninguna oferta

b) Si luego de la evaluacién, ninguna oferta ha cumplido los requerimientos establecidos existiendo
desviaciones e incumplimientos significativos.

c¢) Cuando no se llegue a suscribir un contrato/Orden de Compra con ninguno de los proponentes
que pudieron haber resultado recomendados para la adjudicacion.

20. NOTIFICACION DE ADJUDICACION

Antes de la expiracién del periodo de validez de las ofertas, el COMPRADOR notificari por
escrito al Oferente seleccionado que su oferta ha sido aceptada.

21. ORDEN DE COMPRA

La Orden de Compra a celebrarse, serd con base al modelo utilizado en el MINSAL adaptado para
el proyecto e incorporari lo establecido en la oferta del adjudicatario. Los bienes se contratarin
bajo la modalidad de precios fijos

22. LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

Almacén de equipo biomédico en almacén El Paraiso, Final 6* Calle Oriente N°1105, Colonia El Paraiso,
Barrio San Esteban, San Salvador

23. MONEDA DE LA OFERTA

La oferta debe presentarse en ddlares de los Estados Unidos de América (U$S).
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24.  PLAZO Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES

El plazo miximo de entrega de los bienes serd de 30 dias calendario después de distribuida la Orden
de Compra.

25. FORMA DE PAGO

Para el pago de “ADQUISICION DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES
DE CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL
LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA”. El Proveedor presentard a la Tesoreria de la
Unidad Financiera Institucional, factura de consumidor final en duplicado cliente a nombre del
MINSAL/PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD II, Contrato de Préstamo N°3608/OC-ES,
adjuntando acta de recepcién a satisfaccion por parte de la Unidad solicitante o a la que esta delegue y copia
del contrato. En la factura correspondiente, en el apartado de la descripcion de los bienes deberd hacer
referencia al ndmero y concepto del Contrato o la Orden de Compra suscrito con el Ministerio de Salud,
cifrado presupuestario, Categoria de Inversién, detalle del pago menos las retenciones correspondientes
segtn la ley y liquido a pagar.

El pago se hard mediante cheque o transferencia bancaria a la cuenta establecida por el proveedor segun L1
declaracién jurada firmada por el mismo, adjunto al contrato. :

Los pagos en virtud del contrato serin efectuados en un perfodo no mayor a 30 dias posterior a la fecha
determinada para cada pago.

Si el contratante no efectuard cualquiera de los pagos al proveedor una vez vencido los 30 dias establecidos
en el contrato, contard con 30 dias adicionales para resolver dicho impase, de lo contrario si en el plazo
adicional no resolviere tal situacién el contratante pagari al proveedor un interés de 0.016% del monto del
pago atrasado por dia de atraso.

Impuestos: El precio deberd incluir todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc. y cualquier
gravamen que pueda recaer sobre el bien a proveer o la actividad del PROVEEDOR, incluido el IVA; En
consecuencia, el PROVEEDOR seri el (inico responsable de los mismos.

26. INCUMPLIMIENTOS.

En caso de mora en el cumplimiento por parte del proveedor de las obligaciones emanadas del
Contrato/Orden de Compra, segiin sea el caso, la multa que se aplicard por cada semana de retraso en la
entrega de los bienes serd del 0.5%, hasta un miximo del 10% del valor total contratado.
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SECCION 03: ESPECIFICACIONES TECNICAS

"LOTE | CODIGO

211 . N

i | MINSAL = Q
Netg" o MICROSCOPIO PROFESIONAL DE LUZ

hh il 60403573 TRANSMITIDA 22
D@écﬁﬁ?ié'fl' | e Con cuatro objetivos planacromiticos antifiingicos:

* Aumento 4X, con apertura numérica de 0.10, distancia de trabajo de no menos de 18
mm aproximadamente.

* Aumento 10X, con apertura numérica de 0.25, distancia de trabajo 12 mm
aproximadamente

* Aumento 40X, con apertura Numérica de 0.65, distancia de trabajo 0. 36 mm
aproximadamente.

= Aumento 100X, con Apertura Numérica de 1.25, distancia de trabajo 0.10 mm
aproximadamente, para uso con aceite de inmersién.
Condensador Abbe de 0.9 en seco / 1.25 para aceite
Revolver de Objetivos de no menos de 4 posiciones,
Oculares 10x/20 campo de visidn de no menos 20 mm.
Rango de ajuste de distancia interpupilar de entre 52 a 75 mm aproximados
Movimiento X-Y de la platina con escala graduada.
Recorrido de la platina aproximadamente de 26 mm X 76 mm.
Superficie platina resistente a abrasién
Tubo binocular de no menos 45 grados
[uminacién Kohler

¢ Iluminacién tipo LED
® Fuente de alimentacién universal mis alimentacién USB con conector integrado

| e Conasaincorporada para facilitar su agarre y movilizacién.

ACE‘*S'QﬁOS e Regulador de voltaje:
incluidos o Capacidad 1200VA / 600W
- o Voltje 110V
o Tipo de entrada NEMA 5-15P
o Tipo de salida 8 x NEMA 5-15R
; o Indicador visual Luz LED de estado
. | ® Funda o cubierta para proteccién contra polvo.
Caracteristicas | o Voluje: 120 VCA + 10%,
El'éqt;ji;qs’f’,.dlelf | e Frecuencia: 60 Hertz,
MICROSCOPLO. | o Fases: 1.

Norma de seguridad eléctrica para equipos de uso en laboratorios IEC 61010-1 o
equivalente.

Se recibird instalado, funcionando en el laboratorio que se indique en cuadro anexo, previa
prueba realizada por el técnico responsable del anélisis.

El trimite administrativo de recepcidn serd realizado en el almacén correspondiente,
posteriormente a la recepcidn fisica que serd verificada por el guardalmacén respectivo.
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®  Deberd incluir la instalacién eléctrica de ser necesario (con todos los materiales para
conectar el equipo desde el sub-tablero mds cercano), por lo que se sugiere efectuar visita
previa a presentar oferta. (En base al cuadro adjunto de distribucién de los equipos)

Al presentar la oferta:

® Catilogo en donde se puedan comprobar las especificaciones técnicas

e Atestados de competencia técnica del personal que instalara el equipo y brindara la
capacitacién

A la entrega del equipo:

o  Manual de Operacién

e Manual de Partes

e Manual de Servicio

Todos en castellano o traduccién al castellano.

e Deberi presentar Cartas:

1. Garantia contra desperfectos de fabricacién y funcionamiento de dos afios, a partir
de la fecha de recepcién del equipo.

2. Carta Compromiso de realizar rutinas de mantenimiento semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia, coordinadas con el Administrador de Contrato.

3. Carta Compromiso del suministrante en mantener disponibilidad de repuestos por
un periodo minimo de 5 afios.

4. Carta Compromiso de brindar las capacitaciones del personal que utilizara el
equipo.

Deberi comprender:

° Operacién, limpieza y manejo del equipo, Mantenimiento preventivo y fallas ms
frecuentes del equipo dirigido al personal usuario, con una duracién de al menos 4 horas.

¢ Laempresa deberd contar con departamento de servicio técnico, con personal entrenado por
el fabricante o equivalente, para garantizar el soporte técnico necesario para el equipo y
cumplir con el programa de capacitacién solicitado

e El MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacién recibida.

21




N w * o . ]
N n% " | MINISTERIO
o DE SALUD

GOBIERNO DE }
EL SALVADOR

CODIGO
MINSAL
MICROSCOPIO PROFESIONAL DE LUZ
(0403379 TRANSMITIDA INCLUYE VIDEOCAMARA DIGITAL {
DE ALTA RESOLUCION CON SISTEMA DE
PROYECCION

e 6 © o © © o

Con cuatro objetivos:
o 10X HI PLAN de apertura numérica de 0.25, aproximados
© 40X HI Plan apertura numérica de 0.65, aproximados
© 63 X HI Plan apertura numérica de 0.75, aproximados
o 100X HI Plan apertura numérica de 1.25, aproximados para aceite de inmersién.,
Oculares 10x/20 campo de visién de no menos 20 mm, con indicador
Rango de ajuste de distancia pupilar de 52 a 75 mm, aproximados
Tubo binocular de 45 grados
Sistema éptico con correccién al infinito
Hluminacién Kohler
Fuente de iluminacién universal mis USB con conector integrado
[uminacién tipo LED con una vida Gtil de al menos 25,000 h
Platina mecénica con soporte y porta placas.
Desplazamiento de platina de no menor 26 mm X 76 mm
Grado de ajuste minimo de perilla micrométrica de aproximadamente 3 micras
Portaobjetivos fijo con inclinacién interna, para 4 objetivos
Tubo binocular de 45 grados
Ajuste de punto ocular (375-430) milimetros aproximados
Condensador con Abbe 0.9 Dry / 1.25 Aceite.
Apagado automitico después de 1 a 2 horas de inactividad.
Camara de microscopio que DEBE INCLUIR EL SOFTWAREY COMPUTADOR
COMPATIBLE (debe presentar a la hora de ofertar modelo y marca de la computadora) para
realizar el manejo, capturar y transmision de iméigenes calidad HD en vivo de no menos de
1920 x 1080, con capacidad de trasmitir de manera directa a pantalla HD /PC o para capturar
imdgenes en una tarjeta SD.
Con conexién directa con cable Ethernet
Con una distribucién de luz de al menos 50% visual y 50% de cimara
Con interfaces : USB2, HDMI, Ethernet
Tamafio maximo de imagen no menos de 5.0 Mpixel ( 2592 x 1944 )
Deberd tener asa incorporada para facilitar su agarre y movilizacién.

Acceso

equipos a qu

debe incl

Software (debe venir en medio electrdnico para instalacién en CD, USB, etc).
Computadora compatible para el equipo.
Regulador de voltaje:
o Capacidad 1200VA/600W
o Voltaje 110V
o Tipo de entrada NEMA 5-15P
o Tipo de salida 8 x NEMA 5-15R
o Indicador visual Luz LED de estado
Funda o cubierta para proteccién contra polvo.

Voltaje: 120~ 140V
Frecuencia: 60 Hertz,
Fases: 1.

Norma de seguridad eléctrica para equipos de uso en laboratorios IEC 61010-1 o equivalente,
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e  Se recibiri instalado, funcionando en el Laboratorio Nacional de Salud Piblica, Seccidén
Parasitologia, previa prueba realizadas por el técnico responsable del analisis.

*  El trdmite administrativo de recepcién serd realizado en el almacén correspondiente,
posteriormente a la recepcidn fisica que serd verificada por el guardalmacén respectivo.

°  Deberd incluir la instalacidn eléctrica de ser necesario (con todos los materiales para conectar
el equipo desde el sub-tablero mis cercano), por lo que se sugiere efectuar visita al
Laboratorio Nacional de Salud Piblica, Seccién Parasitologia, previo a presentar oferta.

Al presentar la oferta:
¢ Catdlogo en donde se puedan comprobar las especificaciones técnicas

e Atestados de competencia técnica del personal que instalara el equipo y brindara la
capacitacidén

A la entrega del equipo:

e Manual de Operacidon
e Manual de Partes

e Manual de Servicio

Todos en castellano o traduccién al castellano.

e Deberi presentar Cartas:

1. Garantia contra desperfectos de fabricacién y funcionamiento de dos afios, a partir de
la fecha de recepcién del equipo.

2. Carta Compromiso de realizar rutinas de mantenimiento semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia, coordinadas con el Administrador de Contrato.

3. Carta Compromiso del suministrante en mantener disponibilidad de repuestos por
un periodo minimo de 5 afios.

4. Carta Compromiso de brindar las capacitaciones del personal que utilizara el equipo.

Debe comprender:
° Operacidn, limpieza y manejo del equipo, mantenimiento preventivo y fallas mds
frecuentes del equipo dirigido al personal usuario, con una duracién de al menos 4 horas.

e La empresa deberd contar con departamento de servicio técnico, con personal entrenado por el
fabricante o equivalente, para garantizar el soporte técnico necesario para el equipo y cumplir
con el programa de capacitacién solicitado

e El MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacidén recibida.
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BALANZA PARA LABORATORIO CAPACIDAD EN
60403050 GRAMOS. DIGITAL DE TRES DIGITOS, CON 1
PLATO DE ACERO INOXIDABLE, PANTALLA LCD

e  Capacidad de al menos 1-800¢g

o  Sensibilidad: 0.01 aproximados

e Linealidad: +/- 0.02 g aproximados

e  Repetibilidad: 0,1 g aproximados

e  Tiempo de estabilizacién: no mayor de 3 segundos

e Pantalla tictil LCD o tecnologia superior,

o  Panel control con botones

e Chequeo automitico

o  Encendido automitico

¢ Apagado automitico después de 10 min. de inactividad.

e Control de nivel de burbuja

e  Patas niveladoras

e  Unidades de medida: gramos, entre otras

e Con protector contra corrientes de aire de vidrio, extraible, con puertas corredizas a los
costados y en la parte superior.

e Pantalla digital LCD con luz de fondo.

e  Material del plato de Acero inoxidable.

e  Fuente alimentacién con Adaptador de CA

e  Deberid incluir cubierta protectora.

e Regulador de Voltaje.

e Voltaje: 120 £ 10% VAC
e  Frecuencia: 60 Hertz.
e  Fases: 1

e  Tomacorriente macho polarizado.

e  Para montaje sobre mesa.

®  Aprobado para su comercializacién por alguna de las siguientes organizaciones CE
(Comunidad Europea), FDA (Estados Unidos) o JIS 6 PMDA (Japén)

e  Se recibird instalado, funcionando en el Laboratorio Nacional de Salud Pablica, Seccién
Parasitologia, previa prueba realizadas por el técnico responsable del analisis.
°  El trdmite administrativo de recepcién serd realizado en el almacén correspondiente,

posteriormente a la recepcidn fisica que serd verificada por el guardalmacén respectivo.

®  Deberd incluir la instalacién eléctrica de ser necesario (con todos los materiales para conectar
el equipo desde el sub-tablero mis cercano), por lo que se sugiere efectuar visita al
Laboratorio Nacional de Salud Piblica, Seccién Parasitologia, previo a presentar oferta..

Al presentar la oferta
e Catilogo en donde se puedan comprobar las especificaciones técnicas
A la entrega del equipo:

¢ Manual de Operacién
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Todos en castellano o traduccién al castellano.

Deberi presentar Cartas:

1. Garantia contra desperfectos de fabricacién y funcionamiento de dos afos, a partir
de la fecha de recepcién del equipo.

2. Carta Compromiso de realizar rutinas de mantenimiento semestral durante el
periodo de vigencia de la garantfa, coordinadas con el Administrador de Contrato.

3. Carta Compromiso del suministrante en mantener disponibilidad de repuestos por
un periodo minimo de 5 afios,

4. Carta Compromiso de brindar las capacitaciones del personal que utilizara el equipo.

Deberd comprender:

Operacién, limpieza y manejo del equipo, Mantenimiento preventivo vy fallas mis frecuentes
del equipo dirigido al personal usuario, con una duracién de 4 horas.

La empresa deberd contar con departamento de servicio técnico, con personal entrenado por
el fabricante o equivalente, para garantizar el soporte técnico necesario para el equipo.
El MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacién recibida.
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SECCION 04: FORMULARIOS PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS

FORMULARIO N° 01: FEORMULARIO DE PRESENTACION DE OFERTAS
FORMULARIO N° 02: DECLARACION JURADA DE INFORMACION EMPRESARIAL
FORMULARIO N° 03:CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
FORMULARIO N° 04: FORMULARIO DE COTIZACION: LISTA DE PRECIOS
FORMULARIO N° 05: DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

ANEXO 1: MODELO DE ORDEN DE COMPRA
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FORMULARIO N° 01: FORMULARIO DE PRESENTACION DE OFERTAS

COMPARACION DE PRECIOS: No: PRIDESII-296-CP-B-MINSAL Denominado “ADQUISICION
DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE CALIDAD

DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL DE
SALUD PUBLICA”.

Fechar e

Senores

MINSAL/PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD II
Contrato de Préstamo No. 3608/ OC-ES

Nosotros los suscritos, declaramos que:

Hemos examinado y no tenemos reservas a los documentos del proceso Comparacién de Precios N
, por lo cual ofrecemos proveer los bienes en la cantidad, calidad y caracteristicas técnicas
solicitadas en los Documentos de Seleccién (Seccién 3: Especificaciones Técnicas, Lista de bienes) y nos
comprometemos a que estos bienes sean originarios de paises miembros del Banco: findicar una descripeicis:
breve de los bienesf;------- et e e S

El precio total de nuestra oferta por todo concepto es de: (Indicar

precio en nimeros y en letras) incluidos todos los impuestos de ley (incluyendo el IVA) y los gastos directo
y/o indirecto asociados.

Nos comprometemos a mantener nuestra oferta por un periodode () diasa partir de la fecha
de presentacién de ofertas, y a suscribir el Contrato en caso de resultar adjudicatario.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte
del Contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar la nacronalidad el
Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende el Oference, si el Oferente es una Asociacion e

Participacion o Consorcio, y la nacionalidad de cada subcontratista y proveedor]

Manifestamos con caricter de declaracién jurada que: i) no tenemos conflicto de intereses, ii) nuestra
empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores para ejecutar
cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las leyes del pais del
COMPRADOR o normativas oficiales, y iii) no tenemos ninguna sancién del Banco o de alguna otra
Institucién Financiera Internacional (IFI).

Asimismo, nos comprometemos que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar adjudicados
en la gjecucién) del contrato, a observar las leyes sobre Pricticas Prohibidas incluyendo soborno, aplicables
en el pais del cliente.

Mi representada se encuentra en capacidad de entregar los bienes en el plazo previsto, expresados en
nuestra oferta.
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Conocemos, aceptamos y nos sometemos libre y voluntariamente al cumplimiento de lo indicado en los
Documentos de Comparacion de Precios, asi como a las demds normas conexas que lo regulan

Entendemos que esta oferta, junto con su aceptacidn por escrito incluida en la notificacién de
adjudicacién, constituird una obligacién hasta la suscripcion del contrato, y que el Programa no esté obligado
a aceptar la Oferta evaluada mais baja ni ninguna otra Oferta que reciban, sin que tal decisién permita
reclamacidn por parte del oferente.

Conocemos y aceptamos que el Programa se reserva el derecho de adjudicar el contrato, cancelar el
proceso, rechazar todas las ofertas o declarar desierto el proceso si conviniese a los intereses nacionales o
institucionales, sin que ello le genere responsabilidad alguna.

Para todos los efectos sefialamos como domicilio legal en (...........Donucilio).

San Salvador, ... de del

Firma y sello del oferente

(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 02: DECLARACION JURADA DE INFORMACION EMPRESARIAL

COMPARACION DE PRECIOS No: PRIDESII-296-CP-B-MINSAL Denominado “ADQUISICION
DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE CALIDAD
DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL DE
SALUD PUBLICA”.

Sefiores

MINSAL/PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD II
Contrato de Préstanto No. 3608/ OC-ES

El que suscribe, Representante Legal de .....oooveveiiiiniiiiiiiiicieee identificado con Documento
de Identidad N° ...................., DECLARA BAJO JURAMENTO que la siguiente informacién de mi
representada se sujeta a la verdad:

Informacion del Representante Legal:

Informacién del representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccién: [indicar la direccién del representante autorizado]

Nameros de teléfono: [indicar los niimeros de teléfono y facsimile del representante autorizado]

Direccién de correo electrénico: [indicar la direccidn de correo electrénico del representante
autorizado]
El Salvador, ...de ................del .......

Firma y sello del oferente

(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO No. 03: CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

LOTE . ESPECIFCIACIONES
ESPE(?IFICACIQN?§ TECNICAS SQLICITADA; TECNICAS OFERTADAS ,
Ne1 MICROSCOPIO PROFESIONAL DE LUZ ' e
} TRANSMITIDA
D‘-‘:‘C"if’,éié’ii‘f;'f' | ® Con cuatro objetivos planacromadticos antifiingicos:

= Aumento 4X, con apertura numérica de 0.10,
distancia de trabajo de no menos de 18 mm
aproximadamente.

= Aumento 10X, con apertura numérica de 0.25,
distancia de trabajo 12 mm aproximadamente

*  Aumento 40X, con apertura Numérica de 0.65,
distancia de trabajo 0. 36 mm aproximadamente.

#=  Aumento 100X, con Apertura Numérica de 1.25,
distancia de trabajo 0.10 mm aproximadamente, para
uso con aceite de inmersién.

Condensador Abbe de 0.9 en seco / 1.25 para aceite
Revolver de Objetivos de no menos de 4 posiciones.
Oculares 10x/20 campo de visién de no menos 20 mm.
Rango de ajuste de distancia interpupilar de entre 52 a 75
mm aproximados

Movimiento X-Y de la platina con escala graduada.
Recorrido de la platina aproximadamente de 26 mm X 76
mim.

Superficie platina resistente a abrasion

Tubo binocular de no menos 45 grados

[Tuminacién Kohler

[uminacién tipo LED

Fuente de alimentacién universal mis alimentacién USB
con conector integrado

o Con asa incorporada para facilitar su agarre y
movilizacién.
Accesorios | e Regulador de voltaje:
incluidos. =

Capacidad 1200VA /7 600W
Voltaje 110V
Tipo de entrada NEMA 5-15P
Tipo de salida 8 x NEMA 5-15R
o Indicador visual Luz LED de estado
Funda o cubierta para proteccién contra polvo.

o 0 00

Caracteristicas

erist e Voltaje: 120 VCA £ 10%,
Eléctricas del s Frecuencia: 60 Hertz,
microscopio | o pioee 1
Estandaresy | ¢  Norma de seguridad eléctrica para equipos de uso en
Normativas'

laboratorios IEC 61010-1 o equivalente.
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®  Se recibird instalado, funcionando en el laboratorio que
se indique en cuadro anexo, previa prueba realizada por
el técnico responsable del analisis.

e El trdmite administrativo de recepcién serd realizado en el
almacén correspondiente, posteriormente a la recepcién
fisica que serd verificada por el guardalmacén respectivo.

*  Deberd incluir la instalacién eléctrica de ser necesario
(con todos los materiales para conectar el equipo desde el
sub-tablero mis cercano), por lo que se sugiere efectuar
visita previa a presentar oferta. (En base al cuadro adjunto
de distribucién de los equipos)

Al presentar la oferta:

¢ Catilogo en donde se puedan comprobar las
especificaciones técnicas

o Atestados de competencia técnica del personal que
instalara el equipo y brindara la capacitacién
A la entrega del equipo:

o  Manual de Operacién
e Manual de Partes
e Manual de Servicio

Todos en castellano o traduccién al castellano.

e Deberi presentar Cartas:

1. Garantia contra desperfectos de fabricacién y
funcionamiento de dos afios, a partir de la fecha
de recepcidn del equipo.

o

Carta Compromiso de realizar rutinas de
mantenimiento semestral durante el periodo de
vigencia de la garantia, coordinadas con el
Administrador de Contrato.

3. Carta Compromiso del suministrante en
mantener disponibilidad de repuestos por un
periodo minimo de 5 afios.

4. Carta Compromiso de brindar las capacitaciones
del personal que utilizara el equipo.

Deberi comprender:

° Operacién, limpieza y manejo del equipo,
Mantenimiento preventivo y fallas mis frecuentes del
equipo dirigido al personal usuario, con una duracién de
al menos 4 horas. ‘

e La empresa deberd contar con departamento de servicio
técnico, con personal entrenado por el fabricante o
equivalente, para garantizar el soporte técnico necesario
para el equipo y cumplir con el programa de capacitacién
solicitado

e El MINSAL se reserva el derecho de verificar la
informacién recibida.
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ESPECIFCIACIONES ;
TE CNICAS OFERTADAS

MICROSCOPIO PROFESIONAL DE LUZ TRANSMITIDA

INCLUYE I’/IDEOCAI\/IARA DIGITAL DE ALTA
RESOLUCION CON SISTEMA DE PROYECCION

Descripcion

Con cuatro objetivos:
o 10X HI PLAN de apertura numérica de 0.25,
aproximados
o 40X HI Plan apertura numérica de (.65, aproximados
© 63 X HI Plan apertura numérica de 0.75,
aproximados
o 100X HI Plan apertura numérica de 1.25,
aproximados para aceite de inmersidn.
Oculares 10x/20 campo de visién de no menos 20 mm, con
indicador .
Rango de ajuste de distancia pupilar de 52 a 75 mm,
aproximados
Tubo binocular de 45 grados
Sistema 6ptico con correccibén al infinito
[luminacién Kohler
Fuente de iluminacién universal mds USB con conector
integrado
Huminacién tipo LED con una vida atil de al menos 25,000 h
Platina mecénica con soporte y porta placas.
Desplazamiento de platina de no menor 26 mm X 76 mm
Grado de ajuste minimo de perilla micrométrica de
aproximadamente 3 micras
Portaobjetivos fijo con inclinacién interna, para 4 objetivos
Tubo binocular de 45 grados
Ajuste de punto ocular (375-430) milimetros aproximados
Condensador con Abbe 0.9 Dry / 1.25 Aceite.
Apagado automadtico después de 1 a 2 horas de inactividad.
Cdmara de microscopio que DEBE INCLUIR EL
SOFTWAREY COMPUTADOR COMPATIBLE (debe
presentar a la hora de ofertar modelo y marca de la
computadora) para realizar el manejo, capturar y transmisién
de imagenes calidad HD en vivo de no menos de 1920 x
1080, con capacidad de trasmitir de manera directa a pantalla
HD /PC o para capturar imigenes en una tarjeta SD.
Con conexién directa con cable Ethernet
Con una distribucién de luz de al menos 50% visual y 50% de
camara
Con interfaces : USB2, HDMI, Ethernet
Tamaio miximo de imagen no menos de 5.0 Mpixel ( 2592 x
1944 )
Deberi tener asa incorporada para facilitar su agarre y
movilizacién.
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Software (debe venir en medio electrénico para instalacién en
CD, USB, etc).
Computadora compatible para el equipo.
Regulador de voltaje:
o Capacidad 1200VA/600W
o Voltaje 110V
o Tipo de entrada NEMA 5-15P
o Tipo de salida 8 x NEMA 5-15R.
o Indicador visual Luz LED de estado
Funda o cubierta para proteccién contra polvo.

Voltaje: 120- 140V
Frecuencia: 60 Hertz,
Fases: 1.

Norma de seguridad eléctrica para equipos de uso en
laboratorios IEC 61010-1 o equivalente.

Se recibira instalado, funcionando en el Laboratorio Nacional
de Salud Publica, Seccién Parasitologia, previa prueba
realizadas por el técnico responsable del anilisis.

El trdimite administrativo de recepcidn seri realizado en el
almacén correspondiente, posteriormente a la recepcién fisica
que sera verificada por el guardalmacén respectivo.

Deberi incluir Ja instalacidn eléctrica de ser necesario (con
todos los materiales para conectar el equipo desde el sub-
tablero mds cercano), por lo que se sugiere efectuar visita al
Laboratorio Nacional de Salud Publica, Seccién Parasitologia,
previo a presentar oferta.

Al presentar la oferta:

Catilogo en donde se puedan comprobar las especificaciones
técnicas

Atestados de competencia técnica del personal que instalara el
equipo y brindara la capacitacién

A la entrega del equipo:

Manual de Operacién
Manual de Partes

Manual de Servicio

Todos en castellano o traduccidn al castellano.
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Garantia | e

Deberd presentar Cartas:

1. Garantia contra desperfectos de fabricacidén y
funcionamiento de dos afios, a partir de la fecha de
recepcién del equipo.

]

Carta Compromiso de realizar rutinas de
mantenimiento semestral durante el periodo de
vigencia de la garantia, coordinadas con el
Administrador de Contrato.

3. Carta Compromiso del suministrante en mantener
disponibilidad de repuestos por un periodo minimo
de 5 afios.

4. Carta Compromiso de brindar las capacitaciones del
personal que utilizara el equipo.

Debe comprender:

Operacidn, limpieza y manejo del equipo, mantenimiento
preventivo y fallas mas frecuentes del equipo dirigido al
personal usuario, con una duracién de al menos 4 horas.

Soporte
Técnico -

La empresa deberd contar con departamento de servicio
técnico, con personal entrenado por el fabricante o equivalente,
para garantizar el soporte técnico necesario para el equipo y
cumplir con el programa de capacitacidn solicitado

El MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacién
recibida.

ESPECIFICACIONES TECNICAS SOLICITADAS

ESPECIFCIACIONES
TECNICAS OFERTADAS

BALANZA PARA LABORATORIO CAPACIDAD EN
GRAMOS. DIGITAL DETRES DIGITOS. CON PLATO
DE ACERO INOXIDABLE, PANTALLA L.CD

Capacidad de al menos 1 - 800 g

Sensibilidad: 0.01 aproximados

Linealidad: +/- 0.02 g aproximados

Repetibilidad: 0,1 g aproximados

Tiempo de estabilizacién: no mayor de 3 segundos
Pantalla tictil LCD o tecnologia superior,

Panel control con botones

Chequeo automitico

Encendido automaitico

Apagado automatico después de 10 min. de inactividad.

Control de nivel de burbuja
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Patas niveladoras

Unidades de medida: gramos, entre otras

Con protector contra corrientes de aire de vidrio, extraible, con
puertas corredizas a los costados y en la parte superior.

Pantalla digital LCD con luz de fondo.

Material del plato de Acero inoxidable.

Fuente alimentacién con Adaptador de CA

Deberd incluir cubierta protectora.
Regulador de Voltaje.

Voltaje: 120 £ 10% VAC
Frecuencia: 60 Hertz.
Fases: 1

Tomacorriente macho polarizado.

Para montaje sobre mesa.

Aprobado para su comercializacion por alguna de las siguientes
organizaciones CE (Comunidad Europea), FDA (Estados
Unidos) o JIS 6 PMDA (Japén)

Se recibird instalado, funcionando en el Laboratorio Nacional
de Salud Piiblica, Seccién Parasitologia, previa prueba realizadas
por el técnico responsable del anélisis.

El trimite administrativo de recepcién serd realizado en el
almacén correspondiente, posteriormente a la recepcién fisica
que serd verificada por el guardalmacén respectivo.

Deberi incluir la instalacién eléctrica de ser necesario (con
todos los materiales para conectar el equipo desde el sub-
tablero mis cercano), por lo que se sugiere efectuar visita al
Laboratorio Nacional de Salud Pablica, Seccidén Parasitologia,

previo a presentar oferta..

Al presentar la oferta

Catilogo en donde se puedan comprobar las especificaciones
técnicas

A la entrega del equipo:

Manual de Operacién

Todos en castellano o traduccién al castellano.

Deberé presentar Cartas:

1. Garantia contra desperfectos de fabricacién y
funcionamiento de dos afios, a partir de la fecha de
recepcién del equipo.

2. Carta Compromiso de realizar rutinas de
mantenimiento semestral durante el periodo de
vigencia de la garantia, coordinadas con el
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Administrador de Contrato.

3. Carta Compromiso del suministrante en mantener
disponibilidad de repuestos por un perfodo minimo de
5 anos.

4. Carta Compromiso de brindar las capacitaciones del
personal que utilizara el equipo.

Deberd comprender:

e Operacidn, limpieza y manejo del equipo, Mantenimiento
preventivo y fallas mds frecuentes del equipo dirigido al personal
usuario, con una duracidén de 4 horas.

e La empresa deberd contar con departamento de servicio técnico,
con personal entrenado por el fabricante o equivalente, para
garantizar el soporte técnico necesario para el equipo.

o El MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacién

recibida.
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FORMULARIO N° 04, FORMULARIO DE COTIZACION: LISTA DE PRECIOS

COMPARACION DE PRECIOS No: PRIDESII-296-CP-B-MINSAL Denominado “ADQUISICION
DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA LAS UNIDADES DE CONTROL DE CALIDAD
DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL DE
SALUD PUBLICA”.

LOTE | CODIGO DESCRIPCION LUGAR DE | CANTIDAD | UNIDAD |PRECIO PRECIO
MINSAL ORIGEN DE UNITARIO | TOTAL
MEDIDA

IvA (IVA incluido
incluido)

1

2

3

TOTAL

El precio ofertado esta expresado en dolares de los Estados Unidos de América. Incluye todos los costos directos
e indirectos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas y cualquier costo por otro concepto que pueda tener
incidencia sobre el valor de los bienes.

(£l precio ofertado deberi ser consignado tinicamente con dos decimales]

Impuestos: El precio arriba expresado incluye todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc. y
cualquier gravamen que recaiga o pueda recaer sobre el bien a proveer o la actividad del proveedor,
incluyendo el IVA

PLAZO DE ENTREGA:............... N LUGAR DEENTREGA.....................

Firma y sello del proveedor

(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 05: DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA No: PRIDESII-
296-CP-B-MINSAL Denominado “ADQUISICION DE EQUIPO BIOMEDICO NECESARIO PARA
LAS UNIDADES DE CONTROL DE CALIDAD DE GOTAS GRUESAS EN NIVELES
REGIONALES Y DEL LABORATORIO NACIONAL DE SALUD PUBLICA”.

D Oferente completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Ia Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas.]

Fecha: findicar la fécha (dia, mies y aiio) de presentacion de la oferta]

Comparacién de precios:

A: MINSAL/PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD 11
Contrato de Préstamo No. 3608/OC-ES

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberin estar respaldadas por una Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automdticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier licitacién de
contrato con el COMPRADOR por un periodo de dos afios contado a partir de /a fecha establecida para Ia
recepcion de ofertas si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones de la oferta si:

(a) retiriramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado por
nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacién de nuestra oferta durante el periodo de
validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de
Contrato, si es requerido; (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de
Cumplimiento; o (iii) no cumplimos con el suministro pactado o su modificacién.

Entendemos que esta Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta expirard si no somos los seleccionados, y
cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de su comunicacién con el
nombre del Oferente seleccionado; o (i) han transcurrido veintiocho dias después de la expiracién de
nuestra oferta.

Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].

En capacidad de [fizdicar Ja capacidad juridica de la persona que finma Ia Declaracidn de Mantenimiento de
fa Otereal

Nombre: /nonibre completo de la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta)
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: /nombre completo del Ofercnte]

Fechada el dia de _ de 20 {indicar la fecha de la firma)
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ANEXO 1: MODELO DE ORDEN DE

MINISTERIO
DE SALUD

COMPRA_ A COMPLETAR POR EL

CONTRATANTE

ORIGINAL

ORDEN DE COMPRA ORIGINAL

Senores
XXXXX
Direccidn:
Correo:
Teléfono:
NIT:
Presente

Solicito a ustedes se sirvan a prestar el suministro de
Compra, en un periodo de XXXXXXXXXXXNXXXX.

Orden de Compra N°
UuGP

Nombre del proceso:
Fecha:

/ ACP-

[Bienes/Servicios], objeto de la presente Orden de

Dependencia solicitante:

Forma de pago: 30 dias como méximo, posterior a la
presentacion de la factura

ITEM |CODIG ) UNIDA |CANTIDA |PRECIO PRECIO
O DESCRIPCION DEL|D D UNITARIO | TOTAL
MINSAL |SUMINISTRO (IVA (IVA

incluido) incluido)
1 $,0,9.0,0.01D.0.0,0.0.9.0.0.9,9.9.0.0.9,0.9.0.0 S 16720 XX $ $
0:9,9,9,9.9.,0,9,0,0,0,0,9.0,0.0.0.0,¢
XAXXXXXXXXX

2 HXXXXX XXX KKXXXXKXXXXXXXXXX | C/U XX $ $
),9.9.0:0.0.0,0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.4
AEXXXKKXKXX

3 2.0,0.0.0.9D.9.0.0.9.0.9.0.0.0.0.0.9.0.0.0.0.0.410728) XX $ $
KX XKX XXX XKXKXXKXXXKXX
AXKXXXXXXXKXX

FORMA DE PAGO:
):9.:9.0.0.0,0,9.9.9.0.0,9:9.0.0.9.0.0.9.0.0.0.9.0.9.9.0,0.¢
),9:9.0.0.0,0.0.0.0.0,0,0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.¢
):9:0.0,0.0,0,9,9.9.0.9,9.0,0.0.¢

LUGAR DE ENTREGA:
p.9,9:9.0.9.9.0.0.0.0.0.0.0.9.0,0.0.0.0.9.0.0.0.0.8.0.0.0.¢
P19.9.9.9.9.9,0.0.0.9.9.0.0.9.9.0.0.0.0.0.0.0.:0.0.0.0.0.0.4
P.9,9:9.0.9.9.9.9.9.0.0.0.0,0.0.¢

ADMINISTRACION Y SEGUIMIENTO: La
Unidad Solicitante ha delegado a ,
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con cargo , teléfono: , COITEOo
electrénico , como responsable de la
Administracioén de la Orden de Compra.

MONTO TOTAL ORDEN DE COMPRA IVA $
INCLUIDO

XXX /100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

FUENTE DE FINANCIAMIENTO:
),0,.0.0,0:0.0.0.0.0.8.0.0.0.0.9.0,90.0.0.9.:9.0.0.0.0.0,0.0.0.0.90.9.9.00.90.9.90.00.906.00.0.0000.0.¢0004000¢
KXXXXX

Autoriza por contratante MINSAL Por suministrante
F. F

Dra. Patricia Figueroa de Quinteros DU
Coordinadora de la UGP-PRIDESII

Fraude y Corrupcidn

1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcién del Banco y este anexo se aplicarin a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversién del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco),
licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista,
subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o no), y todo
miembro de su personal, observen las mis elevadas normas éticas durante el proceso de adquisicién, la
seleccién y la ejecucién de contratos financiados por el Banco, y se abstengan de pricticas fraudulentas y

corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicidn, las expresiones que se indican a
Loﬂtll’anClOn

i. Por “prictica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o solicitud directa o
indirecta de cualqulel cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de otra parte.

ii. Por “prictica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de

informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en forma deliberada o imprudente a una parte con
el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacién.

1i, Por “prictica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mis partes realizado con la intencién
de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de forma indebida en el accionar de otra parte.
v, Por “prictica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar perjuicio o dafio

directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de forma indebida en su
accionar.

v. Por “practica de obstruccién” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacion, alteraciéon u ocultamiento deliberado de pruebas materiales referidas a
una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el
Banco investigue denuncias de pricticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
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persecucioén o intimidacién de otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados
con una investigacion o lleve a cabo la investigacién, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos de inspeccidn y
auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e, que figura a continuacién.
b. Rechazari toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o persona recomendada para

la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de
servicios, proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en pricticas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion. ~

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podri adoptar
otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estin viciadas, si determina en cualquier
momento que los representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo
participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de
adquisicién, o la seleccién o ejecucién del contrato en cuestién, y que el prestatario no toméd medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas pricticas cuando estas ocurrieron,
como informar en tiempo y forma a este Gltimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podri sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcién y a sus
politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o persona en forma indefinida o
durante un periodo determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles
publicamente para: (i) obtener la adjudicacién o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra
indole, de un contrato financiado por el Banco ; (ii) ser nominada como subcontratista, consultor,
fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo contrario serfa elegible a la cual se le
haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o
participar mds activamente en la preparacidn o la ejecucién de cualquier proyecto financiado por el Banco.
e. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos financiados con
préstamos del Banco se incluya una cldusula en la que se exija que los licitantes (postulantes /proponentes),
consultores, contratistas y proveedores, asi como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores
de servicios, proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar todas las cuentas, registros y

otros documentos referidos a la presentaciéon de ofertas y la ejecucién de contratos, y someterlos a la
auditoria de profesionales nombrados por este.

CONDICIONES DEL SUMINISTRO
OBLIGACIONES DEL SUMINISTRANTE

1-Someterse a las disposiciones legales del contrato del , aplicables al negocio
de que se trata, renunciando entablar reclamaciones por vias que no sean establecidas en el mismo.

2- Garantizar el fiel cumplimiento de todas y cada una de las estipulaciones contenidas en esta Orden de
Compra, principalmente las fechas de entrega y en caso de incumplimiento total o parcial, el Ministerio de
Salud, procederd a la aplicacién de las sanciones o indemnizaciones de conformidad a lo establecido en los
Documentos Contractuales, y supletoriamente de acuerdo al Contrato de Préstamo, Manual de

Operaciones y “Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras Financiados por el Banco Interamericano
de Desarrollo” version GN-2349- 15.

OBLIGACIONES DEL GOBIERNO
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1-Pagar el valor de los servicios realizados previo los tramites legales, después que la Unidad solicitante,
hayan recibido los bienes a entera satisfaccidén y de acuerdo con las especificaciones convenidas.

2- La Unidad Solicitante por medio de su delegado/a vigilard el cumplimiento de la presente Orden de
Compra y serd quien deberd dar seguimiento de la ejecucion de la orden y que ésta se realice en el plazo
acordado y de acuerdo a las condiciones pactadas, en estricto apego a lo siguiente:

a) Verificar el cumplimiento de las cldusulas contractuales, implementando para ello una Hoja de
Seguimiento de Orden de Compra.

b) Conformar y mantener actualizado el expediente de seguimiento de la ejecucién de la orden de compra,
remitiendo copias a la UGP/ACP de MINSAL, de todos los documentos. En el expediente se documentari
todo hecho relevante, en cuanto a las actuaciones y documentacién relacionada con informes de
cumplimiento de la orden de compra, modificaciones y actas de recepcidn;

¢) Informar oportunamente sobre la ejecucién de la Orden de Compra a la UGP/ACP de MINSAL. El
informe podrd contener las recepciones provisionales, parciales y definitivas, incumplimientos, solicitudes de
prorroga, ordenes de cambio, resoluciones modificativas, etc.

d) Incluir en el informe de ejecucién de la orden de compra, la gestidn para la aplicacién de las sanciones a
los contratistas por los incumplimientos de sus obligaciones.

e) Solicitar al contratista, en caso de incrementos en el monto o prorroga en el plazo de la orden de
compra, la actualizacién de la garantia correspondiente. (No aplica)

f) Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista y la Unidad solicitante, segiin el caso y demiés
funcionarios que se hayan definido contractualmente definitivas de las adquisiciones de servicios,
distribuyendo copias a las Unidades correspondientes.

g) Informar oportunamente a la UGP/ACP de MINSAL, la devolucién de garantias en caso que aplique,
inmediatamente después de comprobarse el cumplimiento de las clausulas contractuales. (No aplica)

h) Gestionar ante la autoridad competente, las modificaciones a la Orden de Compra, una vez identificada
tal necesidad, anexando documentos que amparen dichos cambios.

Cualquier otra responsabilidad que establezca el convenio de préstamo y documentos contractuales.

OTRAS CONDICIONES DEL SUMINISTRO

La fecha de entrega del suministro, esti estipulada en la presente Orden de Compra, que reciba el
suministrarte debidamente legalizada.

2. El suministro, al que la presente Orden se refiere serd recibido a entera satisfaccion del Solicitante, quien
tirmard, sellard y fechard el acta de recepcidn de los bienes.

3. En caso que, en el curso de la ejecucién de la Orden de Compra, hubiera necesidad de introducir
modificaciones a la misma, que no afecten el objeto de la Orden de Compra, éstas se llevaran a cabo
mediante Resolucién Ministerial firmada por El Titular del MINSAL o Delegado; y las que afecten el
objeto como incremento y disminucién de la misma, Unicamente podrin llevarse a cabo a través de
Resoluciéon Modificativa de Orden de Compra, firmada por ambas partes.

La solicitud de modificacién por parte del Contratista debera ser dirigida por escrito a la persona encargada
de la Administracién de la Orden de Compra, dicha solicitud debe efectuarse 15 dias antes expirar el plazo
de entrega contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticién; en caso de proceder el
Administrador de la Orden de Compra deberid remitir su solicitud a la Coordinadora del irea de
Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad de Gestién de Programa en adelante ACP-UGP, ubicada en
¢l Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard
Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293, Email:

acp_ugp@salud.gob.sv; dicha solicitud deberd presentarse 10 dias antes expirar el plazo de la entrega
contratada.
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4. Las obligaciones que contrae el Gobierno por medio de esta Orden de Compra, son tnicamente para
con el suministrante, quién debe observar las condiciones establecidas, a fin de conservar antecedentes
favorables.

5. En caso de mora en el cumplimiento por parte del proveedor de las obligaciones emanadas de esta orden
de compra, seglin sea el caso, la multa que se aplicard por cada semana de retraso en la entrega de los
bienes/servicios, serd del 0.5%, hasta un maximo del 10% del valor total contratado.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Se deja establecido que cualquier controversia que sugja de la contratacién propiciada, asi como también
sobre la interpretacion del presente documento, serin dirimidas conforme al siguiente procedimiento: En el
caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el Contratante y el Proveedor que en la
ejecucion de la Orden de Compra surgiere, se resolverd intentando primero el Resolucién amigable de
conflictos y si por esta forma no se llegare a una solucién, podré recurrirse a los Tribunales competentes.
Resolucion Amigable de Conflictos: Si alguna de las Partes objeta alguna accidn o inaccién de la otra Parte,
la Parte que objeta podri radicar una Notificacién de Conflicto escrita a la otra Parte donde suministre en
detalle la base de la discrepancia. La Parte que reciba la Notificacién del Conflicto la considerar4 y la
responderd dentro de siete (7) dias habiles siguientes a su recibo. Si esa Parte no responde dentro de siete (7)
dias hibiles o si la discrepancia no puede resolverse de manera amigable dentro de siete (7) dias habiles
siguientes a la respuesta de esa Parte, dicha disputa podra ser presentada a los tribunales competentes.

RESCISION DE LA ORDEN DE COMPRA
Segtn lo establecido en el documento.

RECEPCION DE LOS BIENES

Seglin lo establecido en el documento.

VIGENCIA.

La vigencia de esta Orden de Compra serd a partir de la distribucién de la misma y finalizard treinta (30)
dias adicionales, después de que la Unidad Solicitante o la persona que esta delegue, hayan firmado el Acta
de Recepcién de haber recibido los bienes/servicios a entera satisfaccién del MINSAL.
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